EVENIMENT

MEANDRELE LIMBII ROMANE
IN BASARABIA

Membru corespondent al ASM Ion HADARCA

Academia de Stiinte a Moldovei

Motto: ,,... cei ce ne-au robit pe noi
cuvinte de cantare ne-au cerut..”
David, Psalm 136/3

Felicitandu-ne cu prilejul Zilei Nationale a Limbii
Romiéne, tin sa mentionez de la bun inceput, ca o pa-
gind de aur a perenitdtii geniului eminescian, precum
a subliniat acad. Ioan-Aurel Pop, s-a scris chiar la ex-
tremitatea basarabeand a spatiului romanesc, in toiul
luptelor pentru limba romana.

35 de ani de la istoricele evenimente din august
1989 sunt un bun prilej si un indemn potrivit pentru a
consemna si a-i decela semnificatiile...

Subiectul ca atare este de anvergurd monografici
si meritd a fi desfasurat in alte circumstante. Ca mar-
tor si actant al acelor zile, vom evoca doar unele date,
nume, idei.

Se stie ca oglinda sufletului unui popor este limba,
iar ratiunea supravietuirii sale sta in péstrarea, cultiva-
rea si apararea acestui tezaur. Or, in conditiile pustii-
torului dictat faraonic, pe la pe mijlocul anilor ’80 ai
secolului trecut, ne-am pomenit vaduviti de comorile
acestui tezaur, raimanand aproape fard grai, fara drep-
tul de a-1 rosti si a-1 canta in Cetate.

Pana si antologicul poem al lui Al. Mateevici Lim-
ba noastrad a fost cenzurat si lipsit de strofa lui esenti-
ala: ,Limba noastra e aleasa / Sa ridice slava-n ceruri
/ Sé rosteascd-n hram si-acasa / Vesnicele adevaruri”

Interzicerea rostirii marilor si ,vesnicelor adeva-
ruri” a urmarit si alt scop, pe langa cel al deznationali-
zdrii romanilor basarabeni, scop despre care vorbeste
politologul american Larry L. Watts in fundamentala
sa lucrare Fereste-md, Doamne, de prieteni: ,,1959 a
fost ultimul an in care Chisinaul s-a referit la relatiile
sale cu Bucurestiul ca fiind «deosebit de apropiate».
Scriitorii, lingvistii, antropologii si etnologii moldo-
veni care indrazniserd sd recunoascd similaritati cu
cultura romana au fost acuzati de «propaganda na-
tionalistd», iar unii dintre ei au platit chiar cu viata.
Din acel moment, Moscova s-a asigurat ca Ungaria
si Bulgaria sa mentina «cele mai apropiate» relatii cu
Chisinaul, ca mijloc de eliminare a influentei roma-
nesti, iar RSS Moldova a fost transformata intr-o baza
pentru operatiunile clandestine impotriva Romaniei.”
[1, p. 208].

...Re-in-fiintarea prin limba, acest postulat hei-
deggerian, ne-a devenit stringent de necesar si actual
anume in pragul pierderii propriei noastre identitati.
Grav in adénc strecuratd, cu sarma ghimpata si fum de
pucioasd, peste tot se ldtea ri-no-ce-ri-ta.

Si iatd un vant prielnic, un usor aer al libertatii,
sd-i zicem - al democratizarii gorbacioviste de fatada,
ne-a reaprins in inimi speranta. Imperiul vuia de ,,ros-
tirea vesnicelor adevéruri’, ies in lumind filme, pro-
cese, carti — Soljenitin, Ahmatova, Pasternak, Babel,
noi miscdri populare - iar in Basarabia ciopartita si
expusd experimentelor bodiuliste, in cea mai umila si
tdcutd provincie a imperiului - nu se intAmpla nimic.

Vom lua ca preludiu si punct de referintd a ver-
tiginoaselor accelerari ulterioare Conferinta extraor-
dinara a Uniunii Scriitorilor din Moldova din 19 mai
1987, cand, dupd o noapte furtunoasa de dezbateri
deloc caragialesti, scriitorii resping orice imixtiune a
partidului in viata interna a institutiei scriitoricesti. Isi
aleg un nou Comitet de conducere, numesc noii re-
dactori ai publicatiilor literare (Dumitru Matcovschi,
Nicolae Dabija, Iurie Grekov), cer raspicat recunoaste-
rea limbii romane si a grafiei latine (Alexei Marinat),
reabilitarea si editarea completd a clasicilor si a altor
personalitdti basarabene (Eminescu, Hasdeu, Stere,
Moruzi, Donici-Dobronravov, Paul Goma, Eugen Co-
seriu s.a.); lichidarea petelor albe din istorie (ocupatia,
foametea, deportarile)...
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Precum afirma si acad. Mihai Cimpoi in cartea sa
Basarabia sub steaua exilului, aceastd ,,noapte furtu-
noasd’, dar si luminoasa o putem considera drept ,,in-
ceput al desteptirii si Renasterii basarabene” [2, p. 11].
Libertatea cuvantului a fost conditia suprema si lancea
acestei lupte drepte.

Scriitorii de frunte Ion Drutd, Dumitru Matco-
vschi, Vladimir Besleaga, Serafim Saka, Gheorghe
Malarciuc, Ion Vatamanu, Mihai Cimpoi, Ion Ciocanu
s.a. devin pilonii si portavocele Renasterii. Publicatiile
scriitoricesti Nistru (mai apoi, Basarabia), Literatura si
Arta, Kodri, cirora li se asociaza ziarul Invitdmantul
public condus de neinfricatul Anton Grajdieru, brusc
isi multiplica tirajele, devenind tribune combatante
ale emanciparii. Emblematic este faptul ci in miezul
acelor batalii de inceput s-au pomenit problemele
ecologice. Degradarea pamantului, apelor, chimizarea
excesivd, poluarea omnivorad au fost fenomenele no-
cive, tolerate ori chiar stimulate de intrusul specialist
in geneticd, acad. Al. Jucenko, presedinte pe atunci
al Academiei de Stiinte a Moldovei. Atacul insului la
revendicarile scriitorilor si tirurile argumentate ale
publicistilor nostri in presa republicand si unionald
s-au soldat cu prima victorie importanta: demiterea
din fruntea Academiei a cinicului experimentator.
Sunt de retinut in acest context articolele lui Ion Dru-
ta Pamantul, apa si virgulele (Literaturnaya gazeta,
29 iulie 1987), Dumitru Matcovschi Hotul in rezer-
vatie, Serafim Saka Tragic aerostat (Literatura si Arta,
16 iulie 1987). Iata ce scria in iulie 1987(!) Ion Druta
in explozibilul sau eseu: ,,Spre cinstea lor, scriitorii au
fost primii care au observat ca se intampla ceva straniu
in matca limbii materne. In locul vorbelor mustoase
si sonore, sfintite cu har latin, avem un amalgam de
cuvinte moldo-ruse ori ruso-moldovenesti care, vorba
ceea, nu sunt nici laie, nici balaie. Ciudata babilonie
care a cuprins mai toate satele nu numai ca subminea-
za principiile estetice ale limbii, dar, pur si simplu, ii
pune in mare incurcétura pe vorbitori, dat fiind ca nu
se pot dumeri ce-a vrut s zica unul si ce i-a rdspuns
celdlalt. (...) Adevarul aparu atat de crunt, incat la in-
ceput se vorbea in soaptd, pe la colturi de strada, dar
mai apoi tot mai clar §i mai rdspicat a prins a se vorbi
despre degradarea limbii materne ca urmare a chimi-
zarii excesive a pamantului si apelor.

Scriu aceste randuri si ma trec fiorii. Te cutremuri
se prea poate si tu, draga cititorului. Pamadntul, istoria
si limba sunt, in esentd, cei trei stalpi pe care se tine nea-
mul” (s.n) [3, pp. 110-111]. Un tablou exact al starii de
lucruri, finalizat cu un aforism antologic!

Pledoariile ecologiste si fondarea Miscdrii Eco-
logiste de citre Gheorghe Malarciuc, corespondentul
special al ziarului unional de mare tiraj Literaturnaya
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gazeta, publicarea romanului interzis al Lidiei Istrati
Tot mai departe despre Stefan cel Mare, interventiile
tot mai indrdznete ale istoricilor Ion Buga, Alexandru
Mosanu, Pavel Parasca, Gheorghe Paladi, Ion Turcanu
s.a., in fine, trezirea lingvistilor Silviu Berejan, Valen-
tin Mandé4canu, Constantin Tdnase, Nicolae Mitcas,
Vlad Pohila, a ucraineanului Ton Dumeniuk, impre-
una cu aderenta marilor savanti romanisti din spatiul
ex-sovietic: V. Sismariov, Ruben Budagov, Raymund
Piotrowski, Stanislav Semcinskii, printr-un imens
efort concentrat au facut sé se rupd, in sfarsit, zdgazu-
rile i sd impuna, prin demersul insistent al Consiliu-
lui Uniunii Scriitorilor din Moldova, crearea, in iulie
1988, a Comisiei interdepartamentale pentru studie-
rea istoriei si a problemelor limbii moldovenesti (sic!),
pe langa fostul Prezidiu al Sovietului Suprem al Repu-
blicii Sovietice Socialiste Moldovenesti” (1988-1989)!

Trecand peste toate nuantele, fluxurile si refluxu-
rile acelei tulbulente perioade care a precedat lucrarile
Sesiunii a XIII-ea, sunt de mentionat citeva trepte ho-
taratoare, care au pregatit ascensiunea si impunerea,
legislativa, a adevarului mult ravnit.

Dupi Conferinta revolutionara din mai 1987, pri-
ma actiune importantd a noii conduceri scriitoricesti
a fost desfisurarea Plenarei Uniunii Scriitorilor din
Moldova din 30 octombrie 1987, la care subsemnatul
a prezentat raportul Rolul si misiunea scriitorului in
opera de educare patrioticd a oamenilor muncii — o for-
mulare, care, evident, plateste tribut circumstantelor,
insa problemele abordate si Schita de Program propuse
au prefatat, in fond, ulterioarele noastre actiuni.

Programul prevedea expres reforme in domeniul
literaturii, limbii, invitimantului, istoriei, culturii,
ecologiei si ocrotirii sanatitii. Citez din punctul 12
al compartimentului Invétdmantul, Istoria si Cultura:
»A face demersuri catre instantele nationale pentru
formarea unei Comisii autoritare cu implicarea celor
mai prestigiosi filologi-romanisti ai Academiei de Sti-
inte a UR.S.S. si ai R.S.S.M., a scriitorilor, istoricilor,
literatilor, a altor personalititi din domeniul culturii
pentru solutionarea definitivd a chestiunilor referitoa-
re la revenirea limbii noastre la scrisul, grafia latind”.
(Ceea ce s-a intdmplat ulterior!).

Episodul Plenarei din 1987 este fixat acribios in
prefata criticului-combatant Ion Ciocanu la cartea
savantilor-lingvisti ITon Dumeniuk si Nicolae Mitcas
Coloana infinitd a graiului matern [4, p. 3]: ,,Tin foarte
bine minte cum luptau pentru «curatenia» oricérei ex-
presii a rezolutiei (Programului - n.n.) istoricei plena-
re din 30 octombrie 1987 a comitetului de conducere al
Uniunii Scriitorilor din Moldova care luase in dezba-
tere problema locului si a rolului scriitorului in opera
de educare internationalistd si patriotica a oamenilor
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muncii, doi functiondrasi ai C.C. al PCM, care ne con-
vocaserd — pe subsemnatul (Ion Ciocanu - n.n.), Ion
Constantin Ciobanu, Mihai Cimpoi si Ion Hadarca -
sd punem la punct rezolutia cu pricina: nu cumva si se
inteleaga clar si just ca oamenii de litere din republicd
militeaza pentru grafia latina.

Acum parca mai n-as sti de unde am gésit puteri
pentru a apara pand la capat teza referitoare la impe-
rativul intoarcerii scrisului nostru la alfabetul latin”
[4, p. 3]. Nici noi nu stim unde am gasit atunci putere
de convingere. Poate in acelasi Eminescu, in clasicii
nostri, in sustinerea tot mai largd a poporului.

La insistenta intelectualitétii de creatie, Comitetul
Central al Partidului Comunist al Moldovei adopta
doud Hotdrdari care, in fond, ating reciproc nivelul ab-
surdului: Cu privire la imbundtdtirea invdtdrii limbii
moldovenesti in republicd si Cu privire la imbundtdtirea
invdtdrii limbii ruse in RSSM. Se vedea cu ochiul liber
ca CC-ul PCM juca pasienta si isi batea joc de cerinte-
le noastre. Atunci i-am acordat vot de blam partidului
(caz nemaipomenit in intreaga Uniune Sovietica!) si
am intrerupt cu el orice negocieri.

Urmadtoarea bombd axiologica bine plasatd de
scriitori a fost eseul programatic al lui Valentin Man-
dacanu Vesmadntul fiintei noastre, publicat in revista
Nistru numérul 4 din 1988.

Combatand vehement dogma stalinista a ,,limbii
moldovenesti de sine statatoare” si specificul limbii
roméne ca dusmand a limbii moldovenesti, Valentin
Mandacanu subliniazd raspicat: ,Batjocorirea limbii
materne era si este insotitd de fetisizarea servild a lim-
bii ruse. Lucrarile stiintifice, articolele din ziare si re-
viste, dérile de seama oficiale sunt pline de osanale la
adresa limbii ruse”

Stigmatizand palitra rusificdrii si afirménd nece-
sitatea ridicarii rolului si prestigiului limbii nationale
in toate sferele de activitate umana, autorul isi incheie
apoteotic demersul critic: ,,Limba poporului trebuie
privitd prin prisma intereselor de stat, caci ea nu este
un dar nemeritat, cizut din cer pe la ocazii rare, nu
este 0 anexd a civilizatiei, ci este insasi civilizatia, face
parte din noi, este invelisul material al gandirii, este
un fenomen social, asa ca existenta ei nu poate fi con-
ceputd decét in societate. In afara societitii nu exista
limba.(...) Limba este partea perena a unei societati.
Limba este nemadrginirea. Ea are adancimi de nebanu-
it, intinsuri netdrmurite §i indltimi fira de hotar. Este
trecut, prezent si viitor.” [5, p. 146]. Un eseu de mare
rezonanta sociald, pe care numai autoritdtile se ficeau
a nu-l auzi si intelege.

In aceste conditii, Uniunea Scriitorilor din Moldo-
va apeleazad la confratii lor din centrala scriitoriceasca
moscovitd care intrunea si nume notorii din intregul

spatiu ex-sovietic. Astfel, ei, nu fara ajutorul ,,spionu-
lui” nostru plasat in staful central, al tandarului poet
Valeriu Matei, in calitatea sa de consultant pentru lite-
ratura moldoveneascd al Uniunii Scriitorilor din URSS
ne faciliteaza o importanta sedintd largita a Secreta-
riatului Uniunii Scriitorilor din Uniunea Sovietica,
Moscova, pe 7 iunie 1988, cu participarea lui Robert
Rojdestvenski, Evgheni Evtusenko, Serghei Baruzdin,
Turi Surovtev, Cinghiz Aitmatov, Nil Ghilevici si altii.
Argumentele noastre au fost ascultate si sustinerea a
fost totald, rezultatele intalnirii fiind reflectate in pagi-
nile ziarului Literaturnaya gazeta. Zadarnic efort, caci
in Moldova oficiala continua ,,stagnarea reinnoita”!

In aceste conditii de asediu continuu, se declansea-
z4 0 altd miscare a intelectualilor basarabeni - Scrisoa-
rea deschisd a celor 66 de semnatari publicatd in ziarul
Invéitdamantul public din 17 septembrie 1988. Aici sunt
spuse ab initio, transant i fira echivoc: ,Instituirea
Comisiei interdepartamentale in frunte cu Presedin-
tele Prezidiului Sovietului Suprem al Republicii este,
de fapt, o recunoastere a situatiei catastrofale la care a
ajuns limba moldoveneasci”..

Trenarea fortatd a lucrarilor Comisiei era cauza-
ta, evident, de semnalul clar de alarma pentru salv-
gardarea limbii romane pre numele ei adevérat - de
sublinierea necesitatii trecerii-revenirii la grafia latina,
de cererea consfintirii in Constitutie a statutului limbii
noastre ca limba de stat si elaborarea unui Program de
stat sociolingvistic complex cu masuri ideologice, ju-
ridice, politice, economice, financiare, organizatorice
si tehnice, sustinute din bugetul de stat.

Am fost unul dintre semnatarii acelei Scrisori des-
chise si trec lejer peste toate riscurile si amenintarile la
care au fost supusi semnatarii. (Un domn foarte serios
mi-a confirmat post-factum ca in baza listei celor 66
s-a tras o alta lista pregatita pentru ospiciul de la Cos-
tiyjeni!).

Jocul de-a mata si soarecele continua si, drept
raspuns, ne-am ales cu Tezele Comitetului Central al
Partidului Comunist al Moldovei, ale Prezidiului So-
vietului Suprem si Consiliului de Ministri al RSSM: Sd
afirmdm restructurarea prin fapte concrete (publicate
la 17 noiembrie 1988) - un document masluit, in care
predomina aroganta, incultura, falsul si etalarea unei
atitudini vadit antinationale, stridine doleantelor elitei
basarabene si poporului tot mai desteptat. De exem-
plu, Tezele afirmau cd trecerea la grafia latind va fali-
menta bugetul de stat!

Se constituie organizatii obstesti, de ,extremisti
neformali’, cum eram porecliti de autoritati - Miscarea
Democraticd intru sustinerea restructurdrii, fondata
in mai 1988, Miscarea Ecologistd, Asociatia Istoricilor,
Liga Crestin-Democratd a Femeilor si Liga studentilor
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din Moldova, aceasta din urmd organizand, in frunte
cu profesorul Alexandru Mosanu, prima greva univer-
sitard de amploare impotriva Tezelor antinationale, in
noiembrie 1988, la Teatrul de Vara! La 24 noiembrie
1988, scriitorul Vladimir Besleagd prezinta Plenarei
Uniunii Scriitorilor raportul Scriitorul si destinele lim-
bii materne!.

Pe Aleea Clasicilor, in jurul lui Eminescu, se in-
cheaga Cenaclul ,,Alexie Mateevici” in frunte cu Ana-
tol Salaru; la sugestia lui Ion Drutd apare, sub redactia
Leonidei Lari si a lui Vasile Nastase, ziarul Glasul na-
tiunii in grafie latina, tiparit clandestin in Letonia —
publicatiile si instantele oficiale sunt inundate de mii si
mii de scrisori din toate colturile republicii. Miscarea
nu mai putea fi opritd. Si atunci CC-ul cedeazd, publi-
cand Hotdrdrea despre elaborarea a doud proiecte de
legi — Cu privire la statutul limbii moldovenesti si Cu
privire la functionarea limbilor moldoveneascd, rusd si
a celorlalte limbi de pe teritoriul RSSM. larasi scildare
in doua ape!

La 16 martie 1989, anticipénd vesnica trenare a
Comisiei oficiale, Uniunea Scriitorilor iese cu un prop-
riu si unic proiect: Limba de stat: principii de functio-
nare. Proiectul acoperea toate dispozitiile juridice la
temd si prevedea expres completarea Constitutiei cu
un articol axial: ,Limba de stat a RSS Moldovenesti
este limba poporului care a dat numele republicii, sub
forma ei literara (aluzie voalata la forma literara a lim-
bii romane - n.n.) pe baza grafiei latine”.

Miscarea de raspuns a Prezidiului Sovietului Sup-
rem a fost emiterea Hotdrarii din 6 aprilie 1989 cu pri-
vire la punerea in discutie publici a proiectelor de legi
ale RSSM: Cu privire la statutul limbii de stat a RSSM
si Cu privire la functionarea limbilor vorbite pe terito-
riul RSS Moldovenesti... Erau proiecte mototolite care
nu corespundeau nici macar rapoartelor presedintilor
celor doud subcomisii din cadrul Comisiei interdepar-
tamentale (dr. Silviu Berejan si dr. Alexandru Darul).

Spre cinstea Institutului de Limba si Literatura al
Academiei de Stiinte, se vine cu un proiect de alter-
nativa — Cu privire la statutul limbii de stat... (in baza
grafiei latine — (n.n.). Proiectul este publicat in ziarul
Moldova socialista din 17 mai 1989, in pofida CC-ului,
fapt care trage dupa sine demisia redactorului-sef Tu-
dor Topa. Simultan, se intampla accidentul suspect cu
poetul Dumitru Matcovschi, cel care castigase alege-
rile de deputat al poporului in Congresul Deputatilor
Uniunii Sovietice, contracandidat fiindu-i seful KGB-
ului moldovenesc, Gh. Lavranciuk. Situatia devenea
explozibila, se pregatea o noud greva generald si re-
dactorul fu restabilit de urgenta.

Intre timp, dupi primele alegeri libere gorbacio-
viste, in Parlamentul unional sunt alesi opt scriitori
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moldoveni: Ion Druti, Ion Constantin Ciobanu, Gri-
gore Vieru, Mihai Cimpoi, Nicolae Dabija, Leonida
Lari, Dumitru Matcovschi si subsemnatul. Plus alti
cativa intelectuali de marca: Eugen Doga, Mihai Mun-
teanu, Anton Gridjdieru, Gheorghe Ghidirim, Con-
stantin Oboroc si preotul Petru Buburuz. Era o echipd
energica ce a aderat imediat la initiativa deputatilor
din alte republici ca Limbile republicilor unionale sa
fie declarate - toate - limbi de stat!

In acelasi forum unional, Congresul Deputati-
lor Poporului din URSS, impreuna cu reprezentantii
Fronturilor Populare din republicile baltice, am pus
problema formirii Comisiei speciale pentru studierea
documentelor legate de odiosul pact sovieto-nazist,
asa-zisul Pact Molotov-Ribbentrop.

Imperiul fierbea. In majoritatea republicilor erau
in crestere Miscérile de emancipare nationala.

La 20 mai 1989, in incinta Uniunii Scriitorilor se
constituie Frontul Popular din Moldova. Unul dintre
dezideratele prioritare ale Frontului Popular este or-
ganizarea, in ajunul convocirii, la 30 august - 2 sep-
tembrie 1989, a sesiunii a XIII-a a Sovietului Suprem
al RSS Moldovenesti, a Primei Mari Adunari Nationa-
le care urma sa demonstreze forta, vointa si ,,pohta”
Poporului in preajméd unor importante decizii istorice
privind soarta noastra de mai departe. Marea Adunare
Nationala de la 27 august 1989 intrunise in Piata Cen-
trala a capitalei circa un milion de participanti. Cat
timp peste Prut nu se intdmpla nimic, se poate afirma
ca a fost ora astrala a intregului neam romanesc. Dec-
laratia finala a Primei Mari Adunari Nationale Despre
suveranitatea statald si dreptul nostru la viitor formula
clar adevarul despre glotonimul ,limba romana” vor-
bita in Basarabia si scrisa in grafie latina si despre et-
nonimul de ,,roman” care reprezintd poporul béastinas
al Basarabiei.

Cele trei proiecte de legi luate in dezbatere la se-
siunea a XIII-a au fost: Cu privire la revenirea limbii
moldovenesti la grafia latind, Cu privire la statutul lim-
bii de stat a RSS Moldovenesti si Cu privire la functio-
narea limbilor vorbite pe teritoriul RSS Moldovenesti.

Raportul de bazi prezentat Sesiunii de profesorul
Ion Borsevici, implicarea moderatorului, Presedintelui
Sovietului Suprem Mircea Snegur, si a coraportorilor
lingvisti Silviu Berejan si Nicolae Matcas promiteau
un deznodamant fericit, dar nu s-a trecut fara inciden-
te. Gruparea interfrontista a deputatilor transnistrieni
in frunte cu prim-secretarul tiraspolean Turcan cerea
declararea limbii ruse ca a doua limba de stat si mijloc
de comunicare in republica.

Vazand céd pierd, deputatii tiraspoleni au incer-
cat sd blocheze sedinta Parlamentului declardnd ci
péarasesc sala! Sedinta Parlamentului era transmisa
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in direct: la televiziune, la radioul national si evident
cd era urmarita de o mare de oameni adunati in jurul
Teatrului de Operad si Balet, unde se tineau sedintele
Parlamentului. Totul se stia si totul se fixa pe viu: ce a
declarat Grigore Vieru, ce le-a reprosat transnistrieni-
lor Leonida Lari, ce a propus subsemnatul, cum a vor-
bit Mihai Volontir, Eugen Doga sau Mihai Cimpoi...
Totul se stia.

In momentul declararii opozitiei din stinga Nis-
trului a intentiei de a parasi sedinta, multimea din ju-
rul Teatrului de Opera a prins a asalta barierele militi-
ei sovietice, dorind sa intre in spatiul protejat, pentru
a se rafui, probabil, cu oponentii rusi. Situatia risca sd
iasa de sub control si sa compromita toate asteptarile
noastre. Am fost convocat urgent de cétre autoritati si
rugat s ies in fata multimii, impreund cu Leonida Lari,
pentru a calma spiritele. Nu a fost deloc usor. Vedeam
fete insangerate, bastoane rupte si garduri rasturnate.
Intelegeam c se prefigura un tablou apocaliptic.

Dupé mai multe insistente, demonstrand protesta-
tarilor ca tocmai aceasta se dorea: sd se spargd sedinta
si sd fie anulatd adoptarea legilor, am reusit, pand la
urma, sa revenim la normalitate. S-au intros in sald si
transnistrienii — de frica multimii infuriate - iar isto-
ria, vorba lui Eminescu, pana la urma, a cugetat incet,
dar sigur si ne-a dat dreptate.

Astazi, dupd 35 de ani de la evenimentele istori-
ce, in raport cu evolutia si criteriile valorice europene,
multe aspecte ale legislatiei lingvistice adoptate atunci
par a fi perimate, depdsite de timp.

Dupid reculul agro-comunist din 1994, cand la
momentul adoptérii Constitutiei Republicii Moldova,
articolul 13 a fost iarasi intors in spatiul dogmei stali-
niste a ,,moldovenismului primitiv”, a urmat o perioa-
da laxa de circa 30 de ani! Am parcurs un timp al bi-
furcarii lingvistice, cu scoli, manuale, programe liceale
si universitare de limba romana si istorie a romanilor,
de sincronizare la valorile spirituale romanesti si toto-
data de rdazboi hibrid, cu presiune mediatica din afara,
blocade economice si ingerinta obraznica in treburile
firavei noastre suveranitati statale.

Cat rau face, de exemplu, una dintre ultimele dec-
laratii ale Mariei Zaharova, purtdtoarea de cuvant a
Ministerului de Externe al Federatiei Ruse, care pero-
ra recent cd, dupa mult visata de Moscova plecare a
Maiei Sandu, chipurile, ,pata intunecatd din istoria
Moldovei’, totusi, ,va ramane limba, cultura si identi-
tatea moldovenilor ca popor”. Noua experta in limba
moldovenilor afirmé ca, din punct de vedere istoric,
limba moldoveneasca e mai veche decat romana (?!),
iar utilizarea limbii roméne in Moldova o compara cu
un genocid de tip nazist! Evident, este o retorica pro-
vocatoare, al cdrei scop ar fi justificarea unei posibile
viitoare agresiuni impotriva Moldovei, dupa scenariul
razboiului declansat impotriva Ucrainei.

in pofida cértelilor moscovite, Curtea Constituti-
onala a Republicii Moldova a repus in drepturi consti-
tutionale limba romana din Basarabia, iar la referen-
dumul constitutional din 20 octombrie vom mai face
un pas, sper, ireversibil! pentru a ne reinscrie in spatiul
pasnic, stabil si favorabil fiintei noastre nationale, al
comunitétii culturii si civilizatiei europene, alaturi si
pentru totdeauna impreund cu fratii nostri de peste
Prut!
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Prelegere sustinuta cu prilejul Sdrbatorii Nationale
Limba Romand, in cadrul sedintei festive comune

a Academiei de Stiinte a Moldovei si Academiei Romdne.
31 august 2024, Sala Azurie a ASM
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